
Глава 3. Знакомое ощущение.

Комната для допросов была тускло освещена, и лишь одна лампа освещала глаза Сян Ван.
Содержание романа об уголовном деле полностью запутало мозг Сян Ван. Она была глубоко
озадачена, ее рот и губы пересохли, и она понятия не имела, что происходит.

 Полиция подозревает, что ... я убила господина Чжао?

Бай Мучуан не ответил. Оба детектива посмотрели друг на друга с непонятным выражением
лица.

 Где вы были вчера между десятью и одиннадцатью часами вечера?

 Я была... в своей съемной квартире.

 А кто-нибудь может это доказать? -

 Я живу одна.

 Вы из города Цзинь?

 Ну да!

 Почему вы снимаете квартиру, когда можете жить с матерью?

 Я же писатель. Я пишу романы ... мне нужны.... нужны тишина и покой.

 Но почему же?

 …

Вопросы детективов были хитрыми и повторяющимися. Некоторые вопросы были полностью
похожи на то, чтобы попросить Сян Ван доказать, что ее мама действительно была ее мамой;
она не могла ответить на такие вопросы. Более того, в момент смерти Чжао Цзяхана она
действительно была одна в своей съемной квартире. Она не могла обеспечить себе алиби.
Кроме того, в старом и убогом районе, где она жила, вообще не было камер наблюдения. Ничто
не могло доказать, что она действительно находилась в своей квартире в этот период.
Атмосфера была напряженной и гнетущей. Кондиционер, казалось, стал еще холоднее. Мозг
Сян Ван, казалось, гудел, и ее сознание начало становиться хаотичным. Она чувствовала себя
так, словно ее втянули в глубокую трясину без всякой причины. Она могла видеть темные тучи,
нависшие над ее головой, а также окружающий ил, из которого она не могла выбраться. Она не
могла убежать, и ей не за что было держаться.

 Товарищ детекетив....

Когда она снова обрела дар речи, то заметила, что голос ее стал сухим и хриплым, и ей ужасно
захотелось пить.

 Я действительно не знаю мистера Чжао. Полиция не может осудить меня только потому, что
я написал подобную историю, верно? У меня даже нет мотива убивать.…

Глаза Сян Вань покраснели, когда она посмотрела на человека, который медленно
приближался к ней. Бай Мучуан стоял перед ней и смотрел прямо в глаза.



 Знаете что? Вы хотите стать знаменитой!

 ?!

Его слова были подобны острым лезвиям, которые рвали ее раны. Сян Ван была так
взволнована, что почти не могла дышать.

 Вы намекаете на то, что я хочу быть знаменитой, и ради этого пошла на убийство? Другими
словами, если у нас возникнет неприязнь, вы обвините меня в том, чего я не делала, чтобы
воспользоваться возможностью убить меня?

Когда она это сказала, ей вдруг что-то пришло в голову. Может быть, у нее была "обида" на
этого детектива Бая? Ведь действительно может быть что-то, что можно было бы засчитать как
"обида". Все еще видимый синяк на тыльной стороне ладони детектива Бэй и ее несчастный,
трагический крик "Насилуют!" - если это не обида, тогда что? Теперь, когда она не могла
доказать, что не имеет никакого отношения к этому дела, и, казалось бы, оскорбила кого-то из
начальства, он мог запросто использовать свое положение, чтобы поквитаться с ней. Сян Ван
не могла открыть глаза из-за слепящего света. Она молча опустила голову. Когда она молчала,
то выглядела довольно милой и послушной. Долгие годы жизни женщины-отаку привели к
тому, что ее бледный, нежный цвет лица стал теперь слегка розовым из-за сдерживания гнева.
В комнате для допросов было холодно, но волосы, прилипшие к ее лбу, были влажными. Было
видно, что она нервничает и старается держать себя в руках. Высокого детектива, который
привел ее обратно, звали Хуан Хэ. Он был самым покладистым человеком во всем
подразделении уголовного розыска. Он не мог вынести вида такой девушки, как Сян Ван,
которая была полна элегантности и изящества, сейчас выглядевшая так жалко, как будто с ней
поступили несправедливо. Согласно его детективному инстинкту, отточенному в течение
многих лет, Сян Ван была ничем не похожа на дотошных убийц, которые пошли бы на многое,
чтобы совершить свои преступления. Он слегка кашлянул:

 Кхм, босс, как ты думаешь… Бай Мучуан бросил на него быстрый взгляд.

 Она не убийца!, - внезапный поворот событий заставил Сян Ван резко поднять голову и
пристально посмотреть на детектива Бая, как будто она не расслышала, что он только что
сказал.

 У убийцы не бывает привычки набирать 110 с энтузиазмом, - медленно произнес Бай Мучуан.

Сян Ван тогда поняла, что когда она поймала его руку и вызвала полицию, это не было цели ей
отомстить, но он использовал это как возможность наблюдать за ней вместо мести.

Какой убийца там возьмет на себя инициативу сунуть голову в петлю? Никогда еще она не
испытывала такой радости, вызвав полицию. Наконец она расслабилась и поняла, что даже ее
нижнее белье было мокрым от пота.

 Конечно, - в глазах бая Мучуана появился мрачный блеск, - она не может быть освобождена
от подозрений

 …

Сян Ван слабо откинулся на спинку стула, голодная и ошеломленная. У нее была иллюзия, что
она погрузилась в какую-то неведомую бездну.

 Я ... почему же вы не можете снять с меня подозрения?



Бай Мучуань поманил Хуан Хэ, чтобы тот встал и сел напротив Сян Ван. Он взглянул на
заявление и бросил его обратно на стол. Мерцающий свет от запястья Бая Мучуана скользнул
по глазам Сян Ван.

 Скажи это!

 Что ты сказал?

Внимание Сян Ван было приковано к его манжете. Хотя часы, которые он носил, были
заниженного дизайна, ее многолетний опыт работы с романтической фантастикой сказал ей,
что часы имели семизначную цифру стоимости. Как правило, это была "особенность", которой
наслаждались большинство мужчин, появляшихся в романтических вымыслах.

Что за детектив этот Бай Мучуан?

Сян Вань была до крайности подавлена его угрожающим взглядом, а также мыслями,
вызваннымы роскошными часами. Человек, обладающий властью в сочетании с богатством,
может легко добиться многого. Ее мозг, казалось, на мгновение закоротился.

 Детективы, я сказала все, что могла. Я действительно не знаю, что еще я могу сказать.

Холодные глаза Бая Мучуана сузились и сощурились.

 Неужели заговор в твоей голове просто исчезнет сам по себе, без всякой причины убивать
кого-то?

Он был прав! Хотя сам по себе сюжет убежать не мог, но Сян Ван могла кому-то об этом
рассказать!

С его напоминанием, разум Сян Ван, наконец, освободился от напряжения.

 Почему я раньше об этом не подумала?

Бай Мучуан слегка приподнял брови.

 Вот почему вас называют безнадежным писателем.

У Сян Ван был оживленный вид, граничащий с замешательством, который выглядел
забавно.Она почувствовала холодное дуновение ветра, неуверенная, с какой стороны он
пришел. Сян Ван вздрогнула и начала вспоминать те дни, когда она была полностью
поглощена написанием своего романа.

 Кхэм!, - Хуан Хэ подождал, пока она поднимет глаза и продолжил допрос:

 Скольким людям вы рассказали о деталях этого дела?

Сян Ван медленно поднял палец.

 Не очень многим.

Хуан Хэ спросил: "Хм, только одному?"

Сян Вань покачала головой.



 Нет, это просто группа.

С этими данными дело теперь казалось намного проще. Сян Ван вспомнила, что однажды она
отправила скриншот с подробным описанием дела об убийстве своей группе читателей. Хотя ее
работы были не очень популярными, у нее все еще было около двухсот читателей в ее чате, где
они болтали, забавлялись и шутили.

Сколько времени им потребуется, чтобы проверить всех до единого?

Сян Ван провела весь день в комнате для допросов. После того, как она дала свое заявление,
полиция сказала ей, что она может быть вызвана в любое время для допроса. Когда она вышла
из отдела уголовного розыска, было уже темно. Она спустилась по лестнице и посмотрела на
ряд уличных фонарей перед зданием уголовного розыска, чувствуя себя немного потерянной
из-за потери счета времени. Проведя целый день в комнате для допросов, она почувствовала
себя отрезанной от внешнего мира.

Бип! Это было сообщение от WeChat. Это было от ее редактора, а также ее двоюродной
сестры— мадам Фан Юаньюань.

Фан Юаньюань: "Сестренка, где ты? Почему ты не отвечала на мои сообщения? Количество
новых подписок на "Убийство парня мечты" сегодня кажется довольно хорошим. Но есть
некоторые странные комментарии, нам лучше быстро среагировать на них."

Стиль Фан Юаньюань всегда заключался в том, чтобы сначала говорить о работе, а затем о
жизни.

Фан Юаньюань: "И, не забудь, что тетушка устроила вам свидание вслепую. Я слышала, что
этот парень - хороший улов. Он вернулся после учебы за границей. На этот раз тебе лучше
отнестись к этому серьезно. Заведи отношения и напиши мне жаркий роман, который
пронесется по всем чартам.…"

Сян Ван: "Хорошо."

Это было редкостью, что Сян Ван даже не пытался придумать какой-либо ответ. Ответив всего
лишь одним словом, она включила беззвучный режим на своем телефоне. Она решила не брать
такси, а вместо этого медленно пошла обратно в свой район под теплым ночным ветром.

Ее съемная квартира находилась недалеко от полицейского участка. Примерно через полчаса
она уже была в окрестностях своего района. Она остановилась у супермаркета, чтобы купить
продукты, и вышла с несколькими пластиковыми пакетами еды. Она уже собиралась свернуть в
переулок от автобусной остановки, когда к ней неожиданно подъехала машина. Она
остановилась в старой части районе, где переулок был темным и огни были тусклыми.

Кххххх!

Резкий звук тормозов заставил ее вздогнуть, и пакеты с продуктами, которые она держала в
руках, упали на землю.

Мяуууу!

Он также шокировал бездомную кошку, которая испуганно отпрыгнула, так как она почти
погибла под колесами автомобиля. Она почувствовала порыв ветра, который вызвала машина—
она была всего в нескольких сантиметрах от машины!



Сян Ван была вся в холодном поту от страха. Водитель тоже нервничал: "Простите!" Водитель -
это женщина? Когда Сян Ван захотела получше рассмотреть ее, водитель умчался так быстро,
как только мог, как будто она могла попасть в беду, если бы осталась еще немного.

Сян Ван с сомнением посмотрела на женщину, мельком увидев ее профиль сбоку. Она вдруг
ощутила необъяснимое чувство чего-то знакомого.… Почему у нее возникло ощущение, что эта
женщина ей знакома?

http://tl.rulate.ru/book/29663/635278


